CITEVA CONSIDERATIUNI ASUPRA
TEONIMULUI ZAMOLXIS

VASILE FLOREA

Socotim necesar, in efortul nostru de a relua problema teonimului
dacic Zamolxis, sd incepem cu schitarea, in linii mari, a citorva aspecte
mult discutate, ce tin de limba daco-moesicd, in scopul unei intelegeri
mai bune a contextului lingvistic in care apare acest nume. Dacd ana-
lizam ultimele date obtinute de cercetarea lingvistica si arheologica, con-
statdm cd Peninsula Balcanicd nu era un spatiu geografic locuit de un
bloc omogen de populatie tracica, c¢i un adevarat mozaic etnic, diferen-
tiat din punct de vedere lingvistic. Faptele de limba, antroponimia si to-
ponimia, permit, in momentul de fatd, delimitarea mai multor regiuni
etnice in nordul Peninsulei Balcanice se afld regiunea daco-moesica
(eventual daco-geticd, nu insd traco-iliricd), apoi regiunea tracd situata
in Muntii Balcanici si in regiunea de la sudul acestor munti, spatiul
pelasgic (prehelenic), care cuprinde Grecia meridionald, si centrald cu
mai toate insulele egeene, regiunile helenica (Epirul si Tesalia de vest
si nord), macedonicd (Macedonia meridionald), protofrigiana (Macedonia
de nord-vest), ilirica (Iliria, Dalmatia si Panonia de sud) si liburnica'.

Aceastd configuratie etnicd ne constringe la o apreciere mai nuan-
tatd a materialului lingvistic existent, dindu-ne in acelasi timp posibili-
tatea unei diferentieri mai clare a limbii daco-getice. Studiul limbii
daco-moesice, ca si al altor limbi indoeuropene, intimpina dificultati, de-
oarece materialul lingvistic transmis de daci este sarac, constituit din
glose, nume proprii si toponime 2.

Din analiza toponimelor rezultd, cu certitudine, ca patria primitiva
a poporului daco-getic este teritoriul Daciei antice. De aici, prin mile-
niul al IIl-lea, acestia incep sa patrunda la sudul Dunarii, in Moesia, Dar-
dania, Macedonia Orientald, partial in Dalmatia, Iliria si Tesalia septen-

1 Vladimir Georgiev, Introduzione alla storia della lingue indoeuropee, Roma,
1966, ,come e stato gia notato, la parte occidentale de la Penisola Balcanica none
omogena dal punto de vista linguistico, Gil ultimi dati messi in luce de H. Krahe,
H. Kronasser, H. Liberg, R. Katigi¢ ed altri dimonstrano che si possano delimitare
due (o tre) regione lingvistica a) realmente illirica al sud e. b) liburnica, nella
regione dell’antic Liburnia, e ingenera nella parte piu occidentale della Peninsola
Balcanica. In tal caso si potrebbe parlare diun'Ottava unita nella parte piu occi-
dentale de la peninsola Balcanica, la Liburnia.

2 Vladimir Georgiev, Die dakischen Glossen und ihre Bedeutung zum studium
der dakischen Sparache, L.B. VIIT, 1964, p. 514. )
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trionala. In opozitie cu A. Meyer si H. Krahe, care au sustinut ci dar-
danii ar fi fost iliri, cu Decev, care-i considera traci, V1. Georgiev afir-
ma, cu indreptatire, originea lor daco-moesica. Toate acestea vin sa de-
monstreze ca Peninsula Balcanica reprezenta in antichitate un adevarat
mozaic etnic de popoare indoeuropenc. lar deosebirile lingvistice, uneori
frapante, puse in lumind de lingvisti reputati, indreptatesc asertiunea
dupa care traca si daco-gctica erau limbi deoscbite, insd indeaproape
inrudite, nu dialectice, idee sustinuta de B. P. Hasdeu. Datele de care
dispunem in prezent, cind nu mai sint valabile toate ideile elaborate in
sec. al XIX-lea si la inceputul secolului urmator, ca si achizitiile mai
noi ale lingvisticii comparativ-istorice, ne constring sa difcrenticm limba
traca propriu-zisa de limba daco-geticd. Faptele lingvistice permit delimi-
tarea unui teritoriu lingvistic trac care porneste din nordul Greciei,
pina in versantul nordic al Muntilor Balcani, invecinat la vest cu terito-
riul daco-moesian, care, la rindul sau, cuprinde vechea Dacie, cele doua
Moesii si, poate, Dardania. Evident inrudite intre ele, aceste unitati ling-
vistice prezentau insa trasaturi deosebite. Astfel traca, ca si limbile
germanice, poseda mutatia consonatica (b)p, d)k) un fenomen fonetic
foarte important pentru a diferentia limba traca de limba daco-getica,
care nu inregistreazd o asemenea mutatie foneticd. Cuvintele din sub-
stratul limbii roméane, de exemplu, materialul antroponimic si toponimic,
prezinta adeseori o importantd exceptionald, cind e vorba de a determina
deoscbirile dintre tracd si daco-moesica, precum si provenienta lor indo-
europeand. De aceea, consideram cd cea mai plauzibild ipoteza ramine
accea a originii indoeuropene a lexicului geto-dac si nu mediteraniana si
preindocuropeand, cum au sustinut odinioara B. P. Hasdeu si C. Den-
suseanu, si cum se mai sustine de catre Vladimir Georgiev. Cercetatorul
roman I I Rusu, atent si prudent, si cu mare iscusintd stiintifica, a
stabilit ca totalitatea vocabularului din substratul limbii roméane este
provenit din limba indoeuropeand daco-moseici. Numele proprii de
locuri si persoane sint deosebit de valoroase, mai ales cind le putem
raporta la apelative, deoarece aceastd asociere permite determinarea
sensului lor initial, originar. Se stie cd compunerea in limbile indoeuro-
pene, mai ales in sanscrita, este un fenomen frecvent intilnit. Primul
termen al cuvintului compus este o tulpind fara terminatie si tocmai
aceasta defineste compunerea; un compus indoeuropean este o grupare
de doua cuvinte, dintre care primul este o simpla tulpind, iar al doilea
se declind. Compusul cu inteles de adjectiv, aratd ca realitatea denumita
de termenul al doilea apartine unei persoane. Marea insemnatate a com-
punerii indocuropene rcicse si din faptul cd numele proprii de persoane
erau de obicei compuse. In limba daco-moesicd, regula ramine valabila
Insa atunci cind se analizeazd materialul lingvistic existent trebuie sa
se tina seama de faptul ca aproape totalitatea informatiei detinute de
tracologie provine de la scriitorii greci si latini. Ea cuprinde datele asu-
pra diverselor domenii ale vietii populatiei trace (geto-daca si frigiana).
Scrierile mai pacatuiesc citeodata si prin lpisa lor de obiectivitate, au-
torii greci sau latini se aflau in fata unei realitati strdine, putin cunos-
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cutd de ei finsisi. Este neindoielnic faptul ci acestia 's-au straduit si
transmitad aceste date cam la fel, fiind apoi trecute prin reteaua acelor,
sinterpretatio graeca“ sau .interpretatio latina“. Riscul decurge, in mod
logic, din informatiile astfel transmise, mai ales cind ele nu reflectd
realitatéa globala. Deficientele de forma se refera, la rindul lor, la un
dublu aspect : acela referitor la limba implicata si acela al situatiei inter-
calate, in textele grecesti si latine, a cuvintelor (antroponime, toponime,
glose, trace, daco-moesice, frigiene sau ilire).

Primul aspect reflectd ca intre toate aceste limbi existd deosebiri
mari : traca si daco-getica sint limbi satem, ilira, greaca, latina, limbi
centum, si nici cum nu seamidnd una cu alta. In afard de Ovidiu, carp,
exilat la Tomis, in mod sigur a invatat si compus versuri in limba autoh-
tonilor, foarte putini autori greci, poate Strabon si Criton, aveau notiuni
sau cunostinte elementare despre limba poporului dac caruia i-au scris
istoria. Din nefericire, poemele in limba geto-dacd ale poetului de la
Solmona s-au pierdut iremediabil. Dar si ,De bello Dacico% al lui Traian
si ,Getica“ lui Criton au fost pierdute, fara speranta de a mai fi in
vreun fel recuperate. Al doilea aspect tine de faptul ca limbile greaca
si latina beneficiau de alfabete proprii care notau de o manicrd exacta
numai sunetele existente in aceste limbi, in timp ce popoarele traco-ge-
tice nu dispuneau de un alfabet propriu si foloseau mai rar scrisul. Cind
scriau, traco-getii foloseau un alfabet de imprumut. Inscriptia ,Deceba-
balus per Scorilo¥, notatd in caracteristici latine, descoperita la Gradis-
tea Muncelului (Sarmizegetusa) in 1955, de reputatul arheolog clujean
C. Daicoviciu3, ca si fragmentele de ceramica cu inscriptiile Bur, Reb
si Mark (in alfabet latin) si inca odatd Mark si Basileus Thiamarcos (in
alfabet grec), descoperita la Ocnita (Vilcea) de catre D. Berciu, sint exem-
plele cele mai remarcabile.

Se intelege ezitarea autorilor greci sau latini care trcbuiau sa noteze
si sunetele existente in limba daco-moesici, dar necunoscute in cele
doua limbi, cind ei trebuiau sa aleaga intre citeva litere ale alfabetului
lor care li se pareau cele mai apropiate. Dacid mai avem in vedere si
faptul ca atit grecii cit si latinii adaugau, citeodatd, la cuvintele straine
afixe proprii limbilor lor, ficea ca sunetele cuvintelor dace si nu mai
semene cu ele insesi, fapt care explici transcrierea lon aproximativa
sau schimbata. Astfel, opiniile ramin impartite privind existenta sune-
telor ,a% si ,$% ( s=ch) din limba daca. N. Iorga, Th. Capidan, S. Pus-
cariu, Al. Rosetti, Al. Philippide, O. Nandris si N. Mateescu sint de pa-
rere ca aceste sunete puteau fi gasite in substratul autohton. Referin-
du-se la aceasta chestiune, N. Iorga scria: , Aceastd natiune, romana
mai intii, este mai ales prin limba, care s-a format, pentru toate gin-
durile si nevoile sale, inainte de a addauga nume si nuante luatec de la
altii, pe baze care, asa cum au probat, sint, in parte, foarte vechi, cind
in ceea ce priveste o foneticd in care sunetele obscure a (=f) sint alaturi
de un { necunoscut limbii latine si a unui tz care nu avea o raspindire

3 Studii si cercetdri de Istoriq veche, VI, 1955.
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de asa mari proportii“%. In conformitate cu conceptia lui N. Iorga, aceste
-sunete obscure sint o dovadd a marii vechimi a limbii romane. Sau
Al. Rosetti, vorbind despre structura foneticd a limbii roméane, arata
cu deplind indreptatire ca ,sistemul consonantic al limbii romane con-
tine fricativele si africatele prepalatale §, ¢, Z, g, pe care limba latina nu
le-a cunoscut“ %,

Opinii aseméanatoare au fost exprimate si bine argumentate de Al
Philipide ¢ si O. Nandris 7.

I. I. Rusu a studiat formele mostenite din limbile tracice, si mai ales
acclea reunite in lucrari devenite clasice ale istoricilor si lingvistilor,
Wilhelm Tomaschek?, D. Decev?, Beseliev!, K. Vlahow !t cte. Acestia
au claborat, cu mari eforturi stiintifice, cele mai bune repertorii si corpuri
de inscriptii privind resturile limbii trace. Lexicul si glosele de originc
traco-geticd ne sint relativ bine cunoscute astazi, fiind descoperite pe
teritoriul care corespunde vechii Tracii, Daciei, Mocsici superioare si
Moesiei Inferioare. Din cele 3.017 glose trace, se cunosc 150 de tconime,
dintre care cele mai importante sint ale zeilor considerati pantraci ; Za-
molxis, Gebeleizis, Sabozios, Bendis, Semele, Heros, Asclepios. Cea mai
mare parte a tconimelor nu sint decit epitete ale acestor zeitati impor-
tantc. Aceste epitete apartin unor zeitati mai putin cunoscute, cum este
m,marele zeu“ si sarbatorile lui. Nici unul din numele acestor zei nu este
atestat in Dacia, cu exceptia lui Zamolxis, notat intr-o sursa tardiva,
Iordanes, (Getica). Zamolxis a fost teonimul aflat in centrul investigatiei
stiintifice, in scopul de a-i stabili scnsul etimologic si functia cultica.
Importante contributii aveau sa aduca V Parvan '2, G. Kazarow !, Mir-
cea Eliade ! Radu Vulpe ', 1. I. Rusu ™, 1. H. Crisan ', C. Daicoviciu '8
si H. Daicoviciu '

4+ N. Iorga, L Histoire des Roumains de la romanité orientale, 1I, 1937, Bu-
carest, p. 135.

5 Al. Rosetti, Istoria limbii romane, Editura didacticd si pedagogicd, Bucuresti,
1978, p. 69.

6 Al. Philippide. ,Originea romanilor* Iasi, II, 1928, p. 56.

7 O. Nandris, ,,Survivances phonétiques préromans*, in Melanges de langues et
dc literatures romanes — Saarlandes, 1917, p. 499.

8 TN. Tomaschek, Die alten Thraken, Wien, 1813—1894.

9 D. Deéev, Die thrakischen Sprachreste, Wien, 1957.

10 V. Besevliev, Nachtrige zu den Trakischen Spracheresten, Sofia, 1953.

11 K. Vlahov, Nachtriige und Berichitikungen zu den Thrakischen Spracheres-
ten und Riickvérterbuch, Sofia, 1963.

12 V. Parvan, Getica. Ed. Meridiane, Bucuresti, 1982, p. 81, 82.

13 G. Kazarow, Die Thrakische Religion, din Real-Encyclopédia der Klassischen,
Altertumswiessenschaft, VI, Al, XI, Halbband, Stutgard, 1936.

14 M. Eliade, De la Zamolxis la Gengis-han, Bucuresti.

15 Radu Vulpe, Studia Tracologica, Ed. A. R.S.R., Bucuresti, 1976, p. 62-68.

16 I. 1. Rusu, Religia geto-dacilor, Cluj, 1947 si Limba traco-dacilor, Ed. Stiin-
tifica, Bucuresti, 1967.

17 H. Crisan, Burebista, si epoca sa, Ed. stiintificd si enciclopedicd, Bucuresti,
1977, p. 4146-463.

18 C. Daicoviciu, In Materiale, 7, p. 30:3-304.

19 H. Daicoviciu, Dacii. Ed. a 2-a 1972, p. 276.
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Au fost emise numeroase ipoteze, s-au invocat, folosindu-se metoda
«comparativa, apropieri fonetice intre termeni, s-au cautat corespondente
in alte limbi indoeuropene, in scopul determinarii cit mai exacte a sensu-
Iui etimologic si a functiei cultice a acestei importante zeitdti dace.
Primul care propune o etimologie a numelui acestui zeu dac a fost Por-
fir (sec. III i.e.n.). Acest neoplatonician credea cd numele Zamolxis (Zal-
moxis)” provine din Zelmos, care in limba daco-moesica, are inteles de
piele sau blana.’ Porfir il reia pe Herodot care a relatat vechea legenda
dupa care nasterea lui Zalmoxis ar fi avut loc pe o blana de urs ?. Prin-
cipala zeitate a dacilor apare in textele literare, sub doua forme Zal-
moxis si citeodatd Salmoxis, la Herodot, Platon, Iordanes si Zamolxis
(adoptat si de noi) la scriitorii mai tirzii ca Lucian, Herodian, Suidas,
etc. Dupa aprecierile lui I. I. Rusu, forma originara, etimologica, a nu-
melui purtat de marele zeu dacic era Zamolxis. In secolul al XVII-lea M. P.
Praetorius, in ,Orbis Gothicus explicA numele zeului getic prin vechiul
slav Zemel, pamint. Dacad Cless face prima apropiere intre Zamolxis
si zeul lituanian al pamintului Zamelkus (Ziamelks), Kretsckmer, folo-
sind o bogatd argumentatie lingvistica, dezvolta ipoteza lui Praetorius
in ,Zum Balkanskytischen“ 2! stabilind corespondentul temei traco-ge-
tice zamo-l in frigianul Zemelo, care are la baza radicalul primar
*g’hem — *g’hdhem = pamint, in care isi are originea si zeita Semele,
mama lui Dionysos. Pornind de la sensul stabilit de Porfir, dupa care
Zamolxis deriva de la Zalmos, care in limba traci inseamna piele, sau
blani de urs, Deubner, Rhys Carpenter si Kazarow sustin ca, de fapt,
am avea de a face cu o reprezentarc totemicd a ursului, interpretare
complet falsid. In primul rind, orice totem trebuie si aibd o reprezentare
iconografica, obiectuald, or Zamolxis, pe intreg cuprinsul Daciei, nu are
0 asemenea reprezentare figuratd sub forma unui obiect. Cei mai multi
dintre istorici si lingvisti cred ca Zamolxis era o zeitate agrara. Studiind
evolutia teonimelor din Vede, Max Miller 22 aratd cum Dyaus, cerul, este
frecvent mentionat cu pamintul si cu focul. Dyaus ocupa primul loc si
se afld de obicei in cele mai vechi invociri. El este mereu numit tatal
»Dyaus este tatdl; Prithivi este mama voastrd; Soma, fratele vostru ;
Aditi, sora voastra ; (I, 131, 6) 24,

Cele doua cuvinte, Dyaus si Prithivi, asociate, evolueaza spre o sin-
gura zcitate, Dyavd — Prithivi, cerul si pamintul. Existd o asemenea
posibilitate ca Zamolxis sd reprezinte o zeitate din panteonul dac cu sens
dublu, inca aceasta exclude sa fic considerata doar o zeitate agrara.

Intercsantd ni se pare si ipoteza lui A. Pandrea care, considerind
teonimul Zamolxis un Zweistimmiger Vollname = Zal — moxis — si
nu un Kurzname, Zalmoxis sau Zamolxis, aduce ca proba faptul,
aratat mai sus, cd numele de pcrsoane si de locuri la popoarcle indo-

20 Vita Pith, 14.

21 Glotta, XXIV, 1935, pp. 1-16.

22 F. Max Miiller, De la religion, Paris, 1879, p. 253.
23 Invocatie din Veda, apud Max Miiller, ibid., p. 252.
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europene, dect si.la traco-geti, erau formate din-doud elemente, radacina
si temd, prin procedeul compunerii. ,Acesta este cazul, scria A. Pan-
drea, antroponimelor trace. Aulu-centus, Aulu-tralis, Bure-bista, Dece-ba-
lus, Dipu-zenus, Diza-tralis etc.,, toponimelor Cami-dava, Crosolo-para,
Germi-sara, Sarmi-zegetuza, Tarpo-dizos, etc.?. Elementul sufixal pare
sa fie absent, prezent sau dublat (Bithys, Bendis, Brea; sau Abrozes,
Dorzenthes etc. %, ,Antroponimele si toponimele compuse din limba tra-
co-daca sint formate, ca la toate popoarele vechi indoeuropene, de exem-
plu gr. Aristo-teles, Dio-genos, Megalo-polis, etc., din doua radicale sim-
ple unite, continind doua notiuni care se determina reciproc, pentru a
produce un sens, o idee (Aulu-centus, Aulu-poris, Diu-zenus, Germi-sara
etc.) %,

In limbile bine cunoscute (greaca, slava, germana etc.) sensul si co-
relatiile celor doud elemente onomastice apar de o maniera clara in cea
mai mare parte a cazurilor, putind sa se faca ,traducerea* numelor pro-
prii ale oamenilor sau locurilor, localitatilor sau trtburilor, apelor, mun-
tilor sau zeilor; in limba tracd, ,traducerea% nu se poate da decit
foarte rar, caci foarte putin cei doi termeni radicali sint cunoscuti din
punct de vedere etimologic. In majoritatea cazurilor, intr-adevar, rolul
morfologic si semantic al fiecarui din cei doi radicali nu apar cu clari-
tate 27. Or, dupd opinia lui Pandrea, teonimul Zamolxis este un Zweis-
tdmmige Vollname : Zalmoxis — si nuun Kurzname, cum sustine 1.I. Ru-
su. In acest sens, el citeaza citeva teonime de origine indoeuropeana ca
Dyauspitar (Dyaus-pitar) la indieni ; Zeus (Pater) la greci; Jupiter (Zeu-
Pater) la latini ; Dispater (Dis-Pater) la celti ; Teutates (Teu-Tates) tot
la celti ; Tir-zio la germani; Zeuta (Zeu-Ta) la daci; Deipatures (Dei-Pa-
tures) la illiri.. Din acest punct de vedere, Jean Markale afirma, ,noi cre-
dem (..) cd Teutates (cuprinde doua elemente : Teu sau Deu, adica zcu,
si tot sau tod, adicd tatid. Teutates nu ar fi deci un nume comun dupa
cum se credea odinioara, ci exprima, foarte simplu, forma galica a zeului
Dispater (Zeul Tata) %.

Autorii care Vorbesc despre religia celtllor fncep prin a numi zeii :
Lucanus ne da o triadd a zeilor gali-Teutas, Esus si Taranis 2°, De altfel,
numcle zeilor gali s-au péastrat sub forma de epitete addugate numelor
latine in Galia romana Mercurius Cissonius, Mars Caisivus, Mars Ca-
turix. Le (dieu du) ciel est par execellence le Pére cf. I'indien Dyauspi-
tar, le grec Zeus, l'illyrien Daipatures, le latin Jupiter, le scythe Zeus-
Pappaios, le traco-phrygiéene Zeus Pappaios 3. Zamolxis, este de parere

24 Andrei Pandrea, Observations concernant un ancien nom du dieu Zamolxis,
in Studia Balcanica, 1986.

25 1. I. Rusu, Limba traco-dacilor, Bucuresti, p. 165.

26 A. Pandrea, idem, p.

27 I. I. Rusu op. cit., p. 166, citat dupd A. Pandrea, op. cit., p. 240.

28 Jean Markale, Les Celtes et la civilisation celtique, Payot, Paris 1973, p.
379, apud A. Pandrea op. cit., p. 241.

29 H. Hubert, Celtii si civilizatia celticd, Bucuresti Ed. stiintificd si enciclo-
pedica, 1983, p. 432.

30 M. Eliade, Hist. des Cr. relig. I. p. 201, apud A. Pandrea, op. cit.,, p. 241.
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Pandrea, se deosebeste de toti acesti zei mai sus citati, prin faptul ca el
nu este un zeu-tatd, deci nu este zeul cerului 3!, ci un arhetip al sefului
familiei patriarhale, din prima generatie patriliniard 32, El ar corespunde,
dupa opinia lui Pandrea, statutului de ,mos“ din comunitatile primitive
ale socetdtii dace. Dupa opinia noastra, ipoteza lui Pandrea are la bazi
o ingenioasd, insd neconvingatoare, constructie etimologica facuta din-
colo de legile evolutiei fonetismului lexicului din substratul limbii ro-
mane, iar analiza conceptului sociologic de obste, ficutd in spiritul con-
ceptiei lui P. P. Panaitescu, cu scopul de a justifica semnificatia particu-
lard a lui Zamolxis, rdmine artificiald. Oricum, dacid elementele lexicale,
zal, sal, sel, zil, zer, au, dupd parerea lui Pandrea, sensul de Zeu, care
in combinatie cu mo(x) = Zamolxis, ar fi un fel de precursor genetic
al cuvintelor din substrat : unul din romana, ,mos%, altul din albanezi,
matshe, moshe.

Se merge mai departe, afirmindu-se ca chiar cuvintul romanesc ,,mo-
sie“ vine de la antroponimul etonim Moesia (moesia), (mesia, Mysia). Pe
aceastd cale, Pandrea adopta opinia ca forma grafica corectd a teonimu-
lui dac este Zamolxis. El arata ca grafia ,Zalmoxis este folosita de He-
rodot, Platon, Porfir, Diodor din Sicilia (8—20 i.e.n.) ca si latinul Apu-
leius (125—175 e.n.) si gotul Iordanes (sec. VI e.n.).

De fapt, intre istoria lui Herodot si Geografia lui Strabon, toti autorii
care se refera la acest zeu nu fac decit sid-1 compileze pe Herodot si si-1
noteze cu numele Zalmoxis, in afard de Posidonios de la care Strabon
(63 ien. — 21 e.n.) se inspira si care-l1 noteaza, pentru prima data,
Zamolxis. M. Eliade, reluind ideea, arata ca ,la inceputul erei crestine,
Strabon (Geografia VII, 3, 5) prezintd o noud versiune a mitului lui Za-
molxis, extragindu-l mai cu seama din documentatia primita de la Posi-
donios (135—5 i.e.n.)3. De la acest autor grec aflam despre mecanismele
culturale ale zeificdrii la daci: ,Identificarea dintre zeul Zamolxis si
marele sdu preot* va sfirsi prin a fi divinizat el insusi sub acelasi
nume Y%, De altfel, opinii asemanitoare ne-au fost transmise mai inainte
de Platon, care in Charmide (156, d,), dialog scris probabil cu treizeci
de ani dupa Herodot, afirma cd Zamolxis rege este si zeu apoi Lucian,
care in scrierile sale asupra scitilor (Scytharum Collogui, 14, Leipzig,
Teubner, 1970 si Vera historia II, 17, sau Sup. trag, 42) afirma ,Scitii
si getii aleg zeii care le convin la fel cum l-au ales pe Zalmoxis“. Adau-
gam si afirmatia lui Iordanes care, in Getica, noteazd ,inaintea lui Za-
molxis (geti, n.n.) au avut un erudit zeuta% 35, Pandrea este de parere
cd in mod logic grafia Zamolxis nu trebuie luatd in consideratie, decit
numai dacd admitem ci dacii insisi au modificat numele Zalmoxis in

31 Vezi M. Miller, op. cit., p. 242-253.

32 A. Pandrea op. cit., p. 242.

33 M. Eliade, Histoire des croyances religieuses, II, p. 174.
34 M. Eliade, op. cit., p. 175.

35 A. Pandrea, op. cit. p. 239.
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Zamolxis, conform mecanismelor unei evolutii lingvistice interne. Deci -
chiar in acest caz, explicatiile vor trebui si se axeze pe prima forma
Zalmoxis, din care derivd a doua“3%. Admitind ca originara forma
Zalmoxis, Pandrea poate justifica forma compusda a teonimului dacic,
si si derive din el cele doua sensuri. In realitate, acest nume propriu nu
este un Zweistdmmiger Vollname, ci, asa cum demonstreaza si I.I. Rusu,
un Kurzname, cu forma corectd, Zamolxis. Pe linia lui Nicolae Den-
susianu, care a descompus primul teonimul dac in Zal-mox-is, Pandrea
aratd cd primul element lexical este constituit din apelativul zeu, daci-
cul *Zal, *Zel, iar al doilea element component este constituit de numele
,mos* pronuntat probabil in limba daca mos, is fiind desinenta addugata
de greci. De aici concluzia cé, spre deosebire de ceilalti zei, Zamolxis nu
este expresia unui ,pater familias® ci un Zeu-mos, nu ,Deus Parens,
un Deus Vetus, un Deus Avus. Pentru a intari ideea desinentei, Pandrea
noteaza printre altele desinentele grecesti cele mai frecvente: os, es, ia,
is, koi, etc. Totusi natura acestei zeitdti dace rdmine incd obscurd, un
fel de amestec de trasaturi zeiesti, cu cele de profet si de rege, ceea ce-1
facu pe N. Iorga sa scrie: ,Existd in mod evident o confuzie intre zeu,
profet si rege, ceea ce este specific pentru aceastd natiune“?. In ale
sale ,Logoi“ (Historia), IV, 94, 96, Herodot noteazd numele zeului, ara-
tind, in acelasi timp, ca getii ,,cred ca sint nemuritori“ si ca ,,cel ce moare
se va reuni cu Zamolxis, o fiintd zeiasca“. Hubert, un distins istoric
francez, specialist in istoria celtilor, comenteaza intr-un sens mai larg
statutul cultic al zeului dac, afirmind ca... ,regiunea ce se intinde de la
cursul mijlociu al Dunarii la Marea Egee si de unde au venit dorienii
a fost o pepinierd de formatii analoage societdtilor pitagoreice. Aici si-a
avut originea orfismul, pe care anticii l-au apropiat de pitagorism. Or-
fismul comporta cultul zcului sau eroului get Zamolxis, o confrerie de
preoti, o doctrind a nemuririi, un mit al coboririi in infern si la fel ca
in ritualul druizilor, sacrificii omenesti 3. Tar mai departe invitatul fran-
cez precizeaza ,Originea fiecdrei societdti secrete se afla intr-o revela-
tie ce figureaza in mituri analoage celor ale unui Zamolxis sau Pita-
gora“ 39,

Explicatiile lui Hubert vin parcd sa inchidd cercul ipotezelor cu
privire la functia culticda a zeului Zamolxis, situindu-1 intr-un caz de
generalitate caracteristicd popoarelor indoeuropene din Europa meridio-
nala. Oricum, spiritualitatea poporului dac se inscrie pe o traiectorie co-
muna lumii traco-geto-celtice, asa cum dovedeste si teonimul dacic Za-
molxis.

36 Ibidem, p. 240.

37 N. Iorga, Histoire... I.I,, p. 92, apud Pandrea, op. cit.,

38 H.Hubert., Celtii si cxvilxzatla celticd, Ed. $tlint1f1cé $i encmlopedxcé Bucu-
resti, p. 426.

39 1lbidem, p. 248.
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QUELQUES CONSIDERATIONS SUR LE TEONISME DE ZAMOLX!S

Résumé

Le téonime dacique Zamolxis a sucité beaucoup de recherches lingvistiques et
historiques concernant le sens étimologique et cultique du terme. L’auteur fait
une courte incursion dans le contexte linguistique dont est apparu ce mot. Sont
aussi mises en evidence les difficultés de restauration du sens primitif du téonime,
en depit des informations mises & notre disposition par les sources antiques. Pen-
dant que dans les langues bien connues, comme les langues greque, slave, alle-
mande etc. ou le sens et les correlations de ces deux élements sont d’'une maniére
trés claire, en les faisant méme la traduction des noms propres, sont peu connues
du point de vue étimologique dans les langues traques. De toutes ces recherches
résulte que la spiritualité du peuple dace s'inscrit sur une trajectoire commune au
monde traco-geto-celtique, ainsi comme prouve le téonime dacique Zamolxis.
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